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1. 3aranbHi BiJOMOCTI

XapaKTepucTuKa gucumniiHm 3a

HaimeHyBaHHA NOKa3HUKIB
[EeHHOK (hOPMOK0 HaBYaHHA

Bug ancumnnidm HaBYaJlbHa
MoBa BMKNagaHHs, HaBYaHHSA Ta OLiHIOBaHHSA YKpalHCbKa
3arasibHui1 06car KpeauTie / roguH 8/240
Kypc 1
CemecTp 1
KiNbKIiCTb 3MICTOBMX MOAY/IB 3 PO3MOAINOM: 4
O6car KpeauTis 8

O6car rogmH,

: 240
B TOMY YWC/II:
Jlekuii 16
CeMiHapCbKi 3aHATTA 192
CamocTinHa poboTa 30
dopma NiiCYMKOBOro KOHTPO/IHO eK3ameH

2. MeTa, 3aBjaHHA Ta 04iKyBaHi pesynbTaTy HaBYa/IbHOI ANUCLUNITIHN

Poboya HaBYasibHa nporpama 3 kypcy OHZ.01 «IHo3eMHa MoOBa» € HOPMaTMBHUM
NOKYMEHTOM, SKWUIA PO3pP06/1IEHO Ha OCHOBI OCBITHLO-HAYKOBOI Mporpamu MifgroToBKM
3000yBayviB TPETLOr0 PIBHA BIAMOBIAHO [0 HaBYa/lbHOrO MAaHy cneuianbHOCTI 113
«[puKnagHa matemaTuKa.

MeTtoto Kypcy OHZ.01 «lHo3emHa mMoBa» A/ MiArOTOBKM acnipaHTiB [0 PiBHSA
3ara/lbHOEBPONENCHKOro CTaH4apTy BOMOAIHHA MOBOKO Cl € pO3BMTOK MOB/IEHHEBUX
KOMMNETEHTHOCTEN, SKi BiAMOBIAalOTb PIBHIO [OCBIJYEHOr0 KOPUCTyBaya iHO3EMHOI
moBu C1, a came, (popMyBaHHSI HaBMYOK | BMiHb, fKi 3abe3ne4vytoTb HeobXxigHe Ans
HayKOBLA BiflbHe PO3YMIHHS YCHUX | MMCbMOBUX HAYKOBUX TEKCTIB, @ TAKOX Bi/lbHe Ta
e(heKTVMBHE BMC/OB/IEHHS | CMiNIKYBaHHA AK Ha HayKOBO-aKafeMiyHi TemMu, Tak | Ha
3arasibHi / NOBCAKAEHHI TEMU B YCHIil Ta NMCbMOBI popmax.

Bumoru 1o 3HaHb Ta BMiHb
3HaTW:

6a30Bi MOHATTA Ta KaTeropii rpamatuku, NeKCUKONOorii Ta CTUAICTUKU
IHO3eMHOT MOBW, 30Kpema rpamaTtuyHUX CTPYKTYP, CUHTaKCU4YHOI
opraHisauii HayKOBOro TeKCTy,

LUMPOKMIA fiana3oH CMNOBHMKOBOrO 3arnacy (y T.4. TePMiHOMOriT) HayKoBO-
aKaZieMi4HOro Ta npoecinHOro xapakTepy, >XaHpy Ta OCHOBHI PUTOPUYHI
(hirypu i1 eTUKeTHI 0CO6/IMBOCTI HAyKOBOI0O ANCKYpCY,

CTPYKTYPHI, 3MICTOBI Ta PUTOPUYHI PUCK IHLLOMOBHMX TEKCTIB PI3HNX
XXaHpiB, MPUHLMNKX NOLUYKY FOOBHUX ifei Ta KN4oBUX ChiB,




MNPUHUMNKX  opraHi3auil Ta CTPYKTYpPYBaHHSi IHLUOMOBHOIO HayKOBOIO
MNCEMHOrO TeKCTy - naparpadu, 3arofioBKW, 3acobwm Koresii Ta
KOrepeHTHOCTI (N10riyHI KOHEKTOPY TOLLO),

MNPUHUMNX  NepernsagoBoro Ta  [IMOMHHOIO  YMTAHHA  (DaxoBWUX |
3ara/ibHOHayKOBWUX TeKCTiB, BUSAB/IEHHA MOIOBHOT i€l TEKCTY Ta KNHYOBUX
cniB.,

Cnoco6u NoLwyKy iMnaikauin Ta nigTekcTy,

OCHOBHI MPUHLMNM Ta CNOCO6K 11 METOAM YCHOTO Ta MUCbMOBOTIO
nepeknagy y NpodeciinHin cgepi 3 iIHO3eMHOT MOBUM Ha PifHY Ta HaBMakw,
MNPUHLMNKN TIYMaYeHHS AaHuX,

yKnagaHHa aHoTaLlil, HanucaHHA Te3 KOH(epeHLUil, NigroToBKa CTEHA0BMX
[0MoBifen, HAyKOBMX CTaTel PI3HMX >KaHpiB, fonosigen, pestome/CV Ta
CYMpOBIAHMX NIUCTIB, ecelB, NogaHb Ha rpaHT(n),

OCHOBM NPaKTUYHOT (POHETUKM IHO3EMHUX MOB /151 NPaBW/IbHOT BUMOBMU,
NPUHUMNK rnobasibHOro Ta AeTa/IbHOro ayAitoBaHHS,

0CO6/IMBOCTI  MOHOJIONMNIYHOIO Ta Ala/loriyHOro MOB/eHHA  (Cneuniky
PO3NUTYBaHHA Ta MOWYKY iH(opMaLii, BIAMOBIAEA Ha 3anuTaHHS,
KOHTpaprymeHTauii, KOMeHTYBaHHS TOLLO, OCHOBW MyOGMIYHOr0 BUCTYMY
(nNpe3eHTaUiT, NEKLIT TOWO0), ETUKET YCHOr0 CMifIKyBaHHS Bi4NOBIAHON
IHO3eMHOIO MOBOHO).

BmiTu:
yuTaTh (PaxoBsi Ta 3arasibHOHaYKOBI TEKCTU
1) WAAXoM LUBMAKOIO Nepernsgy BeNmKoro Mmacusy iHgpopmMaL,ii iIHO3eMHOHO
MOBOIO Ta
2) 3 METOHO IMMBUHHOI0 PO3YMIHHSA NIATEKCTY Ta iMnniKauin,

LUYKaTW | 3HAXOAUTU NEBHY IH(OPMALLit0 Y TEKCTI | BUAINATY FONOBHI TEMM
Ta iger,

PO3YMITV FOMIOBHY i€t TEKCTY,

BM3HAYaTW K/IKOHOBI C/I0Ba Ta NOHATTA HAYKOBOI npauj,

CTPYKTYpYBaTW IHLIOMOBHMIA MUCEMHUIA TeKCT (naparpadm, 3aronoBKw,
BMKOPUCTOBYHOYM 3aC00M KOresii Ta KOrepeHTHOCTI, AK-0T: 3ac00u 3B’A3KY
(noriyHI KOHEKTOPW) TOLLO,

[eTa/IbHO PO3YMITU CKMafHi TEKCTU HayKOBO-aKafemi4yHOro xapakrepy, AK
6e3nocepeHbLO MOB’A3aHi 3i Cepotd HAyKOBO-AOCMIAHULLKOT pob0oTH
acnipaHTa, TaK i NoB’s3aHi 3 IHLWWMKW HayKOBMMM Chepamu,

PO3YMITWU | BMPI3HATX OCOG/MBOCTI PI3HUX XKaHPIB TEKCTIB Y KY/bTYpPHO-
MOBHOMY KOHTEKCTI, LLL0 BUBYAETLCA (HAyKOBa | HAYKOBO-MOMNY/ApHa CTaTTi,
3BIT, peueHsid, pestoMe, aHoTauisd, CTeHA0Ba A0MO0BIAb, OMUC EKCMEPUMEHTIB
I CXem, KopecrnoHAeHUis, 65or, IHTepHeT-opyM, IHCTPYKLIT TOLLO),



nepeknagatv 3 iHO3eMHOT MOBM Ha YKPaiHCbKY Ta HaBMaku 3 ypaxyBaHHAM
0CO6MMBOCTEN CUCTEMHO-CTPYKTYPHOI By0BM 060X MOB, rpamaTUyHUX i
NeKCUYHUX TpaHcgopmaLliii, >xaHpPoBOT Ta (haxoBoi Creumiku,

3[IACHIOBATN YCHWIA | NWCbMOBWIA nepeknag 3 IHO3EMHOI MOBMU,

BUKOPMCTOBYHOUM 3HAHHA TaKMX METO/IB i CNOCO6IB Nnepeknagy AK aHasIoru,
nepeknafalbKi TpaHcgopMaLii, KommneHcalisa BTpar,
6araTo3HayHICTb C/iB, NCEBAO-APY3i Nepeknagaya, TEPMIHOMNOTIA PigHOD
MOBOHO TOLLO,
pefaryBaTu iHLLOMOBHI HayKOBI TEKCTU PIHUX XKaHPIB,
TpaHcopmyBaTh rpadiyHy IHQopMaLito Yy CcnoBecHy (onuc Tabnuup,
rpaikiB, Cxem, MNPOLECIB TOLLO), TAymMayuTu Ta MOPIBHIOBATM Tabnwmui,
rpadiky in cxemn,
e()eKTMBHO KOPMCTYBATUCA NOTIYHUMIW CMONMYyYHUKaMN (KOHEKTOpamm),
OpraHi3oByBaTu TEKCT K MOCNIA0BHICTb ab3auiB,
KOPEeKTHO HaBOAWUTY UmUTaTH,
npaBuIbHO yKnagatun 6ibniorpadito,
nucatu pestome/CV i cynpoBigHWIA NINCT 3rigHO 3 YCTaIEHUMI MpaBuiamu,
AKi ICHYIOTb Y BifJNOBIHIN KpaiHi (KpaiHax) BUBYEHHS iIHO3eMHOI MOBW,
nmcat iIHO3eMHOKO MOBOKD aHOTaUIT | pe3tome,
nucaTn iHO3eMHOK MOBOHKO Te3W KOH(epeHLii,
CTBOpIOBaTW CTEHAO0BI AOMOBIA|,
NPOAYKYBaTN AKICHI HAYKOBI CTATTI PI3HUX XaHPIB Yy CYKYMHOCTI TakMX 1X
CKNafHWKIB AK Ornsag nitepatypu, BCTYN i BUCHOBKW, martepian i metoaum
[OCNIIKEHHSA, eKCMepuMMEHT 4YM  MOMbOBI  AOCNIMKEHHS, pe3ynbTaTu
JOCNIMKEHHA (a TakoXX aHoTauito Ta MOAAKY AK KOMMOHEHTW CTaTTi) Ta
rPamMoTHO X O(HOPM/IHOBATMU;
nMcaty iHO3eMHOK MOBOK apryMeHTaTUBHI ecel, Mpono3uuii/nogaHHsA Ha
rpaHT(1) 3 TEMaTUKN AOCNIAXKEHHS,
e)eKTUBHO CnpuimaTty iHopmaLlito Ha ciyx, po3yMiTU y LiloMy Ta
AeTaNbHO:

O [PO3ropHYTI MOHO/MOTIYHI BUC/OBNOBAHHA HOCITB MOBK, fK

noB’sA3aHnX 6e3nocepeHbO 3i Cheporo HayKOBO-A0CNI AHULbKOT

PO60TK acnipaHTa, TaK i NOB’A3aHUX 3 IHLWNUMK cepaMm HayKH i
CYCMI/IbHOIO XUTTH,

O [JianoriyHe MOBJ/IEHHS, BKJ/IHOYHO 3 BMIHHAM CNiAKyBaTH 3a
ANCKYCieto, 0OMIHOM iH(hopMaLlieto, 06roBOPeHHAM MPOLIECIB,
npobnem i pesynbTaTiB AOCNIIPKEHHSA TOLLO,

PO3YMiTV aBTEHTUYHWIA MaTepias 3 MOBLAMM, SKI MatoTb Pi3Hi aKLEHTH,



BECTW fAiasior iHO3eMHOK MOBOK fK Ha TemW 3arasibHoro, TakK I HayKoBO-
aKkagemiyHoro xapakrtepy. lpu UbOMY Harofioc pPoouTbCA K Ha BMIHHI
CMNIfNIKYBaTMUCA 3 HOCIAMW MOBW, BPax0BYHOUM IHLLY MOB/IEHHEBY NMOBEAIHKY |
KyNbTypy, TaK i BMIHHA OTpMMYyBaTW MOTPIOHY iH(opMaLito y PO3MOBI,
nifcymMoBYyBaTK iH(hopMaLito, ANCKYTYBaTN, KOHCTPYKTUBHO KPUTUKYBATU |
pearyBaTl Ha 3ayBa)XeHHS, BWC/MOBMOBATK IHLUY, BIAMIHHY TO4YKY 30pY,
apryMeHTyBaTu CBOKO MO3WLit0 UM Ba4eHHs npeameTa AMCKYCIT ToLo,
BWC/IOB/IKOBATM AYMKWN Y MOHOMOTiYHIN (hopMmi,

BUCTYNaTW 3 Npe3eHTaLi€to nepes ayauTopieto, NPUYoMy acnipaHT Mae yCHO
00rpyHTYyBaTV BUBIP TEMW, KOHTEKCT NPo6/eMaTUKM Ta Lini AOCNIAKEHHS,
marepian, MeToau I HanpPAMKM LOCMIMKEHHSA, OYiKyBaHI pesy/ibTaTti TOLLO,
CnMparoynCh Ha BisyanbHUi psag y gopmati PowerPoint,

npaBW/1bHO BUMOB/ATI C/10Ba iIHO3EMHOK MOBOIO Ta afleKBaTHO IHTOHYBATK
YCHI BMC/NOB/HOBaHHS.

3aBfjaHHA HaBYasibHOi gucumniiHin HHA.01 «lHo3eMHa MoOBa» nonsirae y
(hopMyBaHHI Ta HaBYTTA TaKNUX KOMMETEHTHOCTEW:

3arasibHi KomneTeHTHocTi: 3K1-3K2, 3K5, 3K7, 3K12, 3K13 (BignosigHo Ao
nepesiky 3arasibH1X KomneTeHTHocTen OIT).

daxoBi KomneteHTHocTi: ®PK1, ®K3 (BignosigHO [0 nepeniky (axoBux
KomMmneTeHTHocTen OIT).

MNporpamHi pe3ynbTaty HaByaHHA [MPH7-MPH8, TPH11, TMPH14-MPH18
(BiAnNoBIAHO A0 Nepeniky nporpaMmHuX pesynbTaTiB HaB4YaHHA OfT).

3. 3MICT HaBYaNbLHOT AMCUMNNIHN
TemMaTUYHMIA NNaH HaBYabHOT AUCLMNNIHN

Mogaynb KifbKiCTb KpeaunTis
EKTC
1. «JliTepaTypHa MOBa Ta HayKOBWI ANCKYPC: Cri/bHE | 3
BiAMIHHE»
2. «4NTaHHA HAYKOBOI0 TEKCTY» 1
3. «HaykoBo-akafeMiyHe MMCbMO» 2
4. «Ay[it0BaHHA Ta YCHe MOB/IeHHS (MOHO/OriYHe Ta 2
AianorivyHe)»
3arasiom 8

3.2. Bngn HaB4YasIbHUX 3aHATb
3.2.1. Moaynb Ne 1



3.2.1.1. JIeKUinHI 3aHATTS, X TemaTmKa Ta 06csar

O6cear
HaBYa/IbHUX
No 3aHATHL (rof.)
Hassa
Nekuii
Mogaynb Nel
"JliTepaTypHa MoBa Ta HayKOBUI ANCKYPC:
crifibHe | BiAMiHHe"'
JIIHrBOKY/IbTYPHI  XapaKTepuCTUKU HayKOBUX
1. | AMCKYpPCIB YKPAIHCLKOT, aHININCbKOT, HIMELbKOT Ta 2
(ppaHuLy3bkoi MOB.  TMOHATTA “iHTeNeKTyasbHOro
cTunto.”
) Mepeknapg, (paxoBux TeKcTiB. [lepeknagaubka )
" | eKBIBa/IEHTHICTb Ta NnepeknagaubKi TpaHchopmalLlii.
PefaryBaHHa HayKOBUX Mepeknagis.
Ycboro 3a mogynem Ne 1 4
3.2.1.2. MNpaKTNYHi 3aHATTA, IX TeMaTuUKa Ta 06car
O6car
HaBYa/IbHUX
No 3aHATH (rog.)
Ha3Ba Temu
3aHATTA
Mogaynb Ne 1
"JliTepaTypHa MoBa Ta HayKOBUI ANCKYPC:
CrifibHe i BiAMiHHe"
1. | HaykoBa Ta niTepaTypHa mMoBa: rpamartuka, CTW/b, 8
BOKabynap.  CUHOHIMW,aHTOHIMMW. OMOHIMM,
napoHimu.
KoHTekcT, 6arato3HayHi cfioBa Ta MCeBAO-APY3i
nepeknagava.
2. | Orngag apTuKAiB Ta TX BXUBaHHSA. lNepeknas apTuKiB.
2
3. | MoBHi 3ac06u BMpaXKeHHS KifbKOCTI. 3ano3nyeHHs 6
NPV YTBOPEHHI MHOXWHW.




4. | HenpaBu/bHI giecnosa. 2

5. | JTiHeapHICTb Ta AUTPECUBHICTb. 8
Kowmnpecis.

J10ri4HI KOHEKTOPW.

6. | 3anepeyeHHs. OCo6NMBOCTI NOro Nepeknaay. 2
IMNAILMTHE 3anepeyeHHs y MOBI HayKMW.

7. | MOpIBHAHHA Ta NPOTUCTaBNEHHSA. IMMAiKaLii. 2

8. | MNepenaya fo4aTKOBOT iHopMauii. IMnikauii. 2

9. | Ornsag cucTeMu YaciB. Y3romkeHHs vacis. Nepeknag, 6
4acoBUX (HOPM AiECHIB.

10. | MacuB Ta akTKB Ta ix nepeknad. Imnikadir. 6

11. | ABTOpCcbKe “A4” Yy MOBI Hayku Ta “MoniTM4HO 2
KOpeKTHa” MoBa. IX BIATBOPEHHS YKPalHCbKOH
MOBOIO.

12. | BucnosneHHs iMoBipHOCTI. MoganbHi giecnosa Ta ix 8
ekBiBa/ieHTU. MoJaNbHICTL Y MOBI Haykm Ta y
3ara/lbHOHapoAHiM MOBI. IMnnikauii.

13. | Ornsp 6e3ocob60BUX hopm AiecoBa. 8
LIENPUKMETHMK Ta IH(IHITUB.

TWNOBI KOHCTPYKLUIT T 3BOPOTM MOBW HaYKMW.

14. | YMOBHUIA cnocib giecnoa. POpMu Ta BXXMBaHHS. 2

15. | Emdpaza Ta cnocobwm Ti nepeknaay. 4
MeTadhopa y MOBi HayKMW.

['yMOp Yy HayKOBOMY [MCKYPCI.

16. | CnosotBip. Cyikcn Ta npegiken, X nepeknag 2
YKPalHCbKOK MOBOIO.

17. | Heonoriamm HayKoBOro AMUCKYpCY Ta iX BIATBOPEHHSA 2
YKPalHCbKOK MOBOIO.

18. | HaykoBwuiA Ta MPOMECIAHNIA CNEHT. 2

19. | NMoTo4YHa KOHTpObHa poboTa 2

20. | MogynbHa KOHTposibHa po6oTa Ne 1 2

Ycboro 3a mogynem Ne 1 78

3.2.1.3. CamocTiHa poboTa acnipaHTa, 11 3MICT Ta 06car

Mopaynb Ne 1

CnifibHe i BigMiHHe"

No 3MiCT caMOCTIHOT po60TK acnipaHTa

""3arasibHoHapojHa MoBa Ta HayKOBUIA AUCKYPC:

Ob6car

CaMOCTINHOI

poboTun

(rogunH)




OnpautoBaHHA NeKLINHOro martepiany

MiaroToBKa 10 NPaKTUYHMX 3aHATb

[MigrotoBka A0 NOTOYHUX TECTIB

Al

[MiarotoBka A0 MoAy/IbHOT KOHTPO/ILHOT PpO60TH

Ycboro 3a mogynem Ne 1

~N|R R |w(

3.2.2. Moaynb Ne 2

3.2.2.1. JTeKUiNHI 3aHATTSA, IX TeMaTuKa Ta 0bcar

O6cAr HaBYabHUX 3aHATb |

Has3sa

Nekuii

Mogynb Ne2
"YnTaHHA HayKOBOIro TeKCTY"'

Oco6MBOCTI XaHpPiB Cy4acHOro
HayKOBOI0 AUCKYpCY.

LLInsxu [0 ePeKTMBHOIO PO3yMIHHSA
NpoYnTaHoro. MMMOMHHE PO3yMiHHS
TEKCTY: MIATEKCT Ta iMniKauil

Ycboro 3a mogynem Ne 2

3.2.2.2 MNpaKTUYHI 3aHATTA, iX TeMaTuKa Ta 06car

Has3Ba Temu

O6car HaBYa/IbHUX
3aHATHL (rog.)

3aHATTHA

Mopaynb Ne 2
"UnMTaHHA HayKOBOIro TEKCTY"

UntaHHs: 03HaNOM/IOBa/IbHE, ornsagoBse,
MPOrHOCTUYHE,

LLIBMAKWIA nepernsag BeMKUX 3a 06CAroM
HayKOBMX TEKCTIB.

Knto4yoBi c/ioBa TEKCTY.

PO3yMiHHA CTPYKTYpPOBaHUX TEKCTIB.
Po3ni3HaBaHHA NIATEKCTY Ta iMMiKaLin.

Ab3aum (naparpau), 3arofioBK1,  3ac06M Koresil
Ta KOrepeHTHOCTI (N10riYHI KOHEKTOPY TOLLO).




3 | MpakTuka BMOOPY OAHIET BIAMNOBIAl 3 GaraTbox 1
BapiaHTIB AK MeTOZ MepeBipKN PO3YMIHHSA TEKCTY.
MpaKTMKa noLyKy afleKBaTHUX Ha3B A/14 ab3aliB
AK METO[, NepeBipKN pO3yMIHHA TEKCTY.
MpakTuKa Bignosigein Tak/Hi/He gaHo K metof
nepeBipKy PO3YMIHHSA TEKCTY.
[MpakTnKa 3anOBHEHHS TMPOMYCKIB SAK METO[
repeBipKy PO3yMiHHA TEKCTY.
4. | TIOHATTA IHTEPTEKCTYaIbHOCTI.
Mnariar. 1
Oco6MBOCTI UUTYBaHHS.
[MopiBHAHHA NepexXpecHMX MNoCUIaHb.
PO3yMiHHA TEKCTIB, AKi NPeACTaBNATb Pi3HI
AYMKW Ym Teopil.
5. | PO3yMiHHA pi3HMX TUNIB aHOTaLii, pe3tomMe Ta 1
HayKOBWX NPOMO3nLIiA.
6. | PO3yMiHHA pi3HUX TUNIB aHOTaLil i MOB’A3aHNX
crarei. 1
7. | PO3yMiHHA TakKMX 4YaCTWH CTaTTi, AK: BCTym,
pe3ynbTatu, 06roBOPeHHs i BUCHOBKM. 2
8. | BizyanlbHO-pUTOPUYHI 3acoou HayKOBOI0
Anckypcey. TnymadeHHs Tabnuub, rpagikis, CXem 1
TOLLO.
9. | PO3ymiHHA OMMCOBMX TEKCTIB | 3BITIB, fKi
I/TIOCTPYIOTH rpaivHy iHpopmayito (BKIHOYHO 3i 1
CTEH[0BUM 3BITOM).
10. | YUnTaHHA 610riB | TEKCTIB Ha HAYKOBUX IHTEPHET-
(hopymax. 1
YnTaHHA HayKOBOI KOPeCNOHAEHLUIT.
11. | MMopiBHSAHHS cTaTeil | Te3 KOHdepeHUil, BnacHe
HayKOBWX | HAYKOBO-MOMY/SAPHUX CTaTeN. 2
Cneundpika 3BITIB, peLeH3iid, pe3toMe, aHoTaLii,
CTEH/[0BWX A0MOBIAEN, KENCiB.
12. | lMoToYHa KOHTPO/IbHA poboTa 2
13. | MoaynbHa KOHTpObHa poboTa Ne 2 2
Ycboro 3a mogynem Ne 2 18
3.2.2.3. CamocTiiiHa poboTa acnipaHTa, 1f 3MiCT Ta 06¢cAr
No Moaynb Ne 2 Obesr
) "UYunTaHHA HayKOBOr0o TEKCTY" CaMOCTINHOT
3MICT CamMOCTIHOT po60TK acnipaHTa poboTK
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(rognH)

1. | OnpautoBaHHA NeKUiNHOro martepiany 2
2. | MigrotoBka 0 NPaKTUYHNX 3aHATb 3
3. | MMiArotoBKa 0 NOTOYHUX TECTIB 1
4. | NigrotoBka 0 MOAY/IbHOT KOHTPO/IbHOT PO60TH 1
YCbOro 3a MoAy/b 7
3.2.3. Mopgynb Ne 3
3.2.3.1. JIeKU|iiHI 3aHATTSA, X TeMaTukKa Ta 06car
O6cAr HaBYaIbHUX 3aHATH
No (rog.)
HasBa _
Nekuyli
Mopynb Ne 3
""HayKoB0-aKajemiyHe nmMcbmo""
MUCEMHNIA HAYKOBWIA AIMCKYPC: XXaHpw,
1. CTPYKTYpa, aprymeHTauisa, puUtopuka, 2
eTUKeT.
2. | PefjaryBaHHs HayKOBWX TEKCTIB. 2
Ycboro 3a mogynem Ne3 4
3.2.3.2 MNpaKTUYHI 3aHATTSA, IX TeMaTuKa Ta 06car
O6cAr HaBYaIbHUX 3aHATH
(rog.
No )
Ha3a Temu
3aHATTA
Mopaynb Ne 3
""HaykoBo-akafemiyHe nMcbmo"'
1. | >)KaHpoBe po3MaiTTA MUCEeMHOro HayKoBOro
[ICKYypCY. 4
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TeKCT AK MocnifoBHICTb ab3auiB.

3aronoBKu I Nig3arosIoBKMU.

J10ri4Hi cnofy4YHUKN (KOHEKTOPK).

3acobu opieHTaLiT ayanTopIT LLOAO 3arasibHoT
nobyaoBu TEKCTY.

IHTepTeKCTYyanbHICTL Ta nnariar.
KopekTHe untyBaHHA. Cnocobu nocunaHHs Ha
[pKepena i ymratw.

YKnafiaHHs ornsgy npoynTaHol nitepatypu
Ta 6ibniorpadir.

EnemeHT  HaykoBOTaprymeHTawii (3a
C.TynmiHom).
Tunu ecei..

CTucnnin BUKNag 3MIiCcTy TEKCTY.

HanucaHHA aHoTauii go crarti (y T.4. Ha
OCHOBI peKOMeHfaLiin Ta OOMEXEeHHsi Ha
KiNIbKICTb C/iB).

Onuck, knacudikauii, geiHiuil, npuknagu,
Kelicu Y HayKOBOMY AMCKYPCI: LLO i SIK.

HanucaHHs BCTYNY, pe3ynbTaris,
06roBOpeHHa Ta BMCHOBKIB cTaTTi. Onuc
MeTOAIB Ta marepianis HayKOBOro
LOCNIIXKEHHS.

CtpykTypa (Mogenb) BcTyny 3a . Ceeinsom.

MepeBegeHHa  rpadivHoTiHQOpMaLii Y
cnoBecHy (onuc Tabnuup, rpagikie, cxem,
MPOLECIB TOLLO).

TnymadeHHs | NOPIBHAHHA Tabmupb, rpaqikis,
CXEM.

YKnafiaHHs rpagiky, Tabnuui 4n CTeH40BOro
3BITY (Oonosidi), MoB’A3aHKX i3 BMaCHUM
AOCNIAXKEHHSAM.

Onuc ekcnepuMeHTY, rpagika Ym npowecy.

10.

KopoTkuit BUKNAL, HayKOBOI
NpPono3nLiT/NOAAHHS Ha rPaHT.

11.

YKnaflaHHs pestome.
HanucaHHa MOTMBALINHOT O IUCTA.

12.

Ornag cnoco6biB opraHisayii 4OBrMx BUCTYNIB
I MUCbMOBUX TEKCTIB B 3a/eXHOCTI Bif
CUTyauii, agpecara, crnocoby KoMyHiKauii Ta
IHLLIMX YNHHUKIB.

ETMKET NUCEMHOI HayKOBOT KOMYHIKaLii.
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13.

lMucbMOBa yyacTb Y HayKoBMX (popymax Ta
6norax B IHTepHeTI.

14.

[MoTOYHa KOHTPO/IbHA PoboTa.

15.

MogaynbHa KOHTponbHa po6ota Ne 3
HanncaHHsA eces 3 aprymeHTauieto “3a” i
“NpoTn” Ha 3aflaHy TeEMYy.

Ycboro 3a mogynem Ne3

48

3.2.3.3. CamocTiHa poboTa acnipaHTa, i 3MICT Ta 06car

Mopaynb Ne 3
""HaykoBo-akagemiyHe nmcbmo"

No 3MiCT camoCTiHOT poboTKM acnipaHTa

OnpautoBaHHA NeKLINHOro martepiany

MifnroToBKa 0 NPAKTUYHMX 3aHATb

N

bl R Lo

HanncaHHSA IHO3eMHOK MOBOH)

anceprauii

CTaTTi Y1 HayKOBOT MPOMO3NLLT 32 TEMAaTUKOH
AocnifikeHHA ab0 NoAaHHA Ha HAYKOBUI MPaHT,

MMCbMOBOT peLeH3ii IHO3eMHOI MOBOKO Ha
NpouYnTaHy KHUry abo cepito CcTaTen 3a TEMOHO

5. | MMiarotoBka Ao NOTOYHMX TECTIB

[MiarotoBka A0 MOAy/IbHOT KOHTPO/ILHOT PO60TH

-

Ycboro 3a mogynem Ne 3

3.2.4. Mogaynb Ne 4

3.2.4.1. NeKUinHI 3aHATTS, X TemaTmKa Ta 06csar

O6cAr HaBYasTIbHUX

No 3aHATHL (rof.)
Hassa
Nekuii
Mopynb Ne 4
"AyAit0BaHHA Ta YyCHEe MOBJ1IeHHS
(MOHONOrivHe Ta giasorivyHe)""
Ay[it0BaHHSA Ta FOBOPIHHSA: 1Ba 60KM OfHI€T
1. wmegani. Creymgika MOHOMOFIYHOMO Ta 2

AiafIoriyHOr0 MOBJ/IEHHS, YCHOIO HayKOBOIO
Ta MOBCAKAEHHOTrO Cri/IKYBaHHS.
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[My6niyHi NPOMOBM Ta HAyKOBI A0OMOBIAi Ha

2. KOHMepeHUisxX: KoY 4o ycnixy. 2
Ycboro 3a mogynem Ne 4 4
3.2.4.2 MNpaKTUYHI 3aHATTA, iX TeMaTuKa Ta 06car
O6cAr HaBYaIbHUX
No 3aHATL (rog.)
Ha3Ba Temu
3aHATTA
Mogaynb Ne 4
"Ay[fit0BaHHA Ta yCHE MOBJ/IEHHS
(MoHo/0riyuHe Ta gianorivyHe)""
1. | KOpeKTUBHMIA POHETUYHWIA eKCIpec-KypC. 4
2. | PiBHI pOo3yMiHHA ayfiOTeKCTy 4
OyKBasibHe (MOBEPXOBE) 3HAYEHHS
rMM6UHHE CUTYaTBHE 3HAYEHHS
P0O3yMiHHA OCHOBHOT ifel.
3 | AyaitoBaHHsa: cniB, {pas, Haappa3oBmx 6
€IHOCTeN, MiKpopianoris, KOPOTKMX Ta
PO3/10rNX TEKCTIB.
MpakTrKa BUGOPY OAHIET BiAMOBIAI 3 6araTbox
BapiaHTIB AK METO[ MepeBipKM PO3YMiHHSA
MPOCNYXaHOro TEKCTY.
3arnoBHeHHS NPONYCKiB B Tabnunusax i rpadikax
nig 4ac CnyxaHHs fK MeTOoL MepeBipKu
PO3YMiHHS NPOC/TYXaHOr 0 TEKCTY.
MpakTnka Bignosigein Tak/Hi/He paHo 5K
MeToA NepeBipKM PO3YMIHHA NPOCIyXaHOro
TEKCTY.
4. | CnyxaHHS | pO3yMiHHA pO3MoBife MOBLIB 4

Mpo IXHi OCBITY, MpodeciiHMin JOoCBig, |
MabyTHI NiaHw.
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CnyxaHHS MOBLiB, SiKIi NPeACcTaBNAlOTb CBOI
pesynbtaty  Ta IXHK  0OrPYHTOBAHICTb.
CnyxaHHs nopaj |1 KOMeHTapis L040
HanucaHHA BCTYnNy, pe3ynbTariB, AUCKYCIT Ta
BWCHOBKIB CTaTTI.

CnyxaHHs  MOBLIB,  AKi 006roBOPOHOTY|
aHoTaLiT, HanncaHi s PisHKUX Line.

CnyxaHH$ nopag, eKcrepTis W040 BUMOT [0
rapHoil npeseHTawii.

CnyxaHHs (i nepernaf) npeseHTauiin pPisHUX
MOBLIB 3 HayKOBOi TeMaTUKM B 3acobax
MacoBOT iH(hopMaL,ii Ta KOMeHTapIB LLOAO HUX.
CnyxaHHS KOPOTKUX AWUCKYCIiA, B SIKUX MOBLII
0OI'PYHTOBYIOTb B/IAaCHY TOYKY 30pY.

CnyxaHHS MOBLIB, AKI ONUCYOTb NpeamMeTH Ta
MOACHIOTL MpoLecK, rpaQiku 4m CTeHAOBI
Aonosifai.

Po3noBigb Npo CBOT OCBITY, NPOGECinHUI
[0CBIfl, HABMYKW Ta IHTEpecw.

B>xvBaHHs 3ac06iB OpiEHTYBaHHA ayAMUTOPii
Woho  3arasbHOi  nobynosu BUCTYNY.
MigrotosaHa po3nosigb (ycHa npe3eHTaLis)
Mpo BflaCHe HayKOBe AOCNIIKEHHS | y4YacTb B
06roBOPeHHI Npe3eHTaL i IHLWXX acnipaHTiB.
BXXnBaHHA 3aco6iB OpIEHTYBaHHA ayauMTopil
LLL0Z0 3arasibHOT No6yA0BM BUCTYNY.

MMOPIBHAHHA PISHUX AYMOK. AprymeHTOBaHe
06r'pyHTYBaHHSA B/IAaCHOT LyMKW.
MpefCcTaBfeHHs BMacHOro rpadiky, Tabnuui
4M CTEeH/I0BOT 10MNOBIf|.

10.

MpeacTaBnieHHs | NOACHEHHA HayKOBOT Temu
eKCrnepTy 3 IHLWOT HayKoBOi cdepn un
Hecnevianicry. B>XnBaHHA 3aco00iB
OPIEHTYBAHHA ayAMTopil  WOAO  3arasibHoi
nobyaosu BUCTYNY.

11.

O6roBopeHHs PI3HNX CyrnepeyvInBmx
HayKoBMX npob6sem ( y opmati Onosuii:
OAWH MOBELb aprymMeHTye “3a”, a iHLWWWiA
aprymeHTtye “npotu”).

12.

[MoTOYHA KOHTPO/IbHA poboTa

13.

MogaynbHa KOHTpO/bHa poboTa Ne4
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Ycboro 3a mogynem Ne 4 48

3.2.4.3. CamocTiiiHa poboTa acnipaHTa, 1f 3MICT Ta 06car

[0] ) "
" AR Moaynb Ne 4 : O6cAr camoCTiNHOI
No Ay[itoBaHHSA Ta YCHe MOB/1eHHSA (MOHO/IOrUHe 0060TH
) Ta fianorivyHe)""
: A : (roguH)
3MICT CamMOCTIHOT PO60TK acnipaHTa
1. | OnpautoBaHHA NeKUiiHOro matepiany 1
2. | MigroToeka A0 NPaKTUYHUX 3aHATb 3
4. | TligrotoBKa YCHOI Mpe3eHTauii nNpo BfacHe 2
pocnimpxkeHHs (y qpopmarti PowerPoint)
5. | MigrotoBka Ao NOTOYHMX TeCTIB 1
6. | MigroToeka A0 MOAYNbHOT KOHTPO/bHOI PO60OTH 1
Ycboro 3a Mogysem Ne 4 8 |
3.3. 3aranbHuin 06cAr Kypcy
3arasibHui obear 3aranbHuin obear 3aranbHuin obear
NEKUINHMX 3aHATb (rof.) | NPaKTUYHNX 3aHATb (rog.) | camocTiiHOT po6oTwn (rog.)
16 192 30

4. CTpyKTypa HaBYaIbHOT ANCUMNNIHN

HaBuanbHWin MaTtepian guCUMniH1 MICTUTb YOTUPW HaBYasTbHI MOAy i Ta
nepegbayae BUKOHAHHA TakKMX BUAIB POOBIT:

MPaKTUYHI 3aHATTS,

Nexuit,

KOHCY/bTaui,

noTo4He (MPOMIXKHE) Ta MiACYMKOBe TECTYBaHHS,

NiAroToBKa iHO3eMHOK MOBOK YCHOI NpeseHTaLil 3 TeMU Ta 3aBAaHb
pocnimpkeHHs (3a gonomoroto PowerPoint).

HanMcaHHA IHO3eMHOK MOBOHK) CTaTTI YM HayKOBOT MPOMO3nLLT 3a
TEMaTMKOK A0CNiIKEHHS ab0o MoLaHHA Ha HAYKOBWUIA TPaHT,

MMCbMOBA PeLieH3ist IHO3eMHOK MOBOK Ha MPOYMTaHY KHUTY abo cepito
cTaTei 3a TEMOO aucepTauir,
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NiAroToBKa TEPMIHOMNOrIYHOr0 C/IOBHMKA-MIHIMYMY Ta JOKYMeHTauiT

[0 icnuTy.

5. PeiTMHroBa cucTeMa OLiHKOBaHHS

OuiHIOBaHHSA OKPeMMX BUAIB BUKOHAHOT acnipaHTOM HaB4a/lbHOT poboTH |
HabyTnX 3HaHb Ta YMiHb 3[IACHIOETLCA B 6anax BiAMOBIAHO 40 Tabnumui 1:

Tabnnual
Mopynsb 1
MakcumanbHa
Bug KifIbKICTb
HaBYa/IbHOT PO6OTY 6anis
AKTVBHa poboTa nif Yac NeKUinHuX 3aHATb 10
BefieHHsA TePMIHOMNOTIYHOr0 C/I0BHUKA 60
BWKOHaHHA NOTOYHUX TeCTiB (2x10) 20
AcnipaHT JONyCKaeTbCA A0 MOAY/bHOI
KOHTPO/bHOT po60TH 3a YMOBM HasiBHOCTI 60
banis
B1KoHaHHA MOAY/IbHOT KOHTPO/IbHOT PO60TH 10
IMigcyMKoBa ceMecTpoBa MOAy/bHa PeMTUHIOBa 100
OLiHKa
Mopynb 2
MakcunmanbHa
Bug KINIbKICTb
HaBYa/IbHOT PO6OTK banis
AKTMBHa poboTa Nif Yac NeKUinHMX 3aHATb 10
BefieHHA TePMIHOMNOTIYHOr0 C/I0BHUKA 60
BWKOHaHHA NOTOYHUX TeCTIB (2x10) 20
AcnipaHT JONyCKaeTbCA 40 MOAY/bHOI
KOHTPO/bHOT pOo60TH 3a YMOBM HasiBHOCTI 60
banis
BWKOHaHHA MOAYNbHOT KOHTPO/bHOI PO60TH 10
MigcyMKoBa CeMecTpoBa MoAy/bHa PeNTUHIOBa 100
OL|iHKa

Mopynb 3
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MakcumasibHa

Bug KifIbKICTb
HaBYa/IbHOT PO6OTK Ganis
AKTVBHA poboTa nif Yac NeKUinHuX 3aHATb 10
HanncaHHA HayKoBOI CTaTTi 35
[McbMoBa peLeHsifa 1HO3eMHOKD MOBOKH Ha 35
npounTaHy KHUTy abo cepito cTatei 3a Temok
anceprauii
BrKoHaHHA NOTOYHUX TecTiB (1x10) 10
AcnipaHT JonyCcKaeTbCs 0 MOAY/bHOI
KOHTPO/bHOT pO60TH 3a YMOBM HasiBHOCTI 60
banis
BukoHaHHA MOAYNbHOT KOHTPO/IbHOT PO60TH 10
[igcymkoBa cemMecTpoBa MOAY/bHa PENTUHIOBA 100
OLliHKa
Moayns 4
MakcumanbHa
Bug KifIbKICTb
HaBYa/IbHOT PO6OTK banis
AKTMBHa poboTa nif Yac NeKuiiHMX 3aHATb 10
YCHanpeseHTauisaTeMuisaBaaHb 70
A0CNIAXKEHHSA IHO3eMHOK MOBOHO (3a 0NOMOroH
PowerPoint).
BnkKoHaHHA NOTOYHKUX TecTiB (1x10) 10
AcnipaHT JOnyCcKaeTbCs A0 MOAY/bHOI
KOHTPO/bHOT pO60TU 3a YMOBM HasiBHOCTI 60
banis
B1KOHaHHA MOAY/IbHOT KOHTPO/IbHOT PO60TH 10
[MiacyMKoBa CeMecTpoBa MOAY/lbHa PENTUHIOBa 100

OLlIHKa
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Tabnmusa 2
LLIkana ouiHoOK

BigcoTok
o MaKCUMa/IbHOro
PenTtuHrosa
. 6any 3a BCi BN 3HayeHHs OLiHKMN
OuIHKa N
HaBYa/IbHOI
[JIANBHOCTI
BigMiHHO — BigMiIHHWIA piBeHb 3HaHb (YMiHb) B MeXax
A 90-100 060B’SA3KOBOr0 MaTepiany 3, MOXK/IMBUMY, HE3HAUHUMY
Hegonikamu
[yxe pobpe - [OCTATHLO BUCOKWUIA piBeHb 3HaHb (YMiHb) B
B 82-89 MeXax 060B’sI3KOBOro Matepiany 6e3 CyTTeBux (rpy6umx)
MOMU/IOK
C 75-81 [o6pe - B Linomy ,qo6_pvu7| _piBeHb 3HaHb (YMiHb) 3 HE3HAYHOLO
KiNIbKICTIO NOMMWIOK
3a/10BiNIbHO - MOCEPeSHiii piBeHb 3HaHb (YMiHb) i3 3HAUYHOIO
D 69-74 KiNIbKICTIO HEONIKiB, JOCTATHIl AN NOAANLLIONO HAaBYaHHA
abo NpPogeCiiHOT JiANbHOCTI
E 60-68 [ocTaTHbO - MiHIMa/IbHO MO)KI'II{IBI/II\/'I LONYCTUMWIA piBEHb
3HaHb (YMiHb)
He3aj0BiNIbHO 3 MOX/IMBICTHO MOBTOPHOIO CKMNaAaHHS -
EX 35-59 HEe3af0BIIbHWIA PiBeHb 3HaHb, 3 MOX/IMBICTIO MOBTOPHOrO
nepecknafaHHs 3a yMOBY Ha/IeXKHOTO CamMOCTIAHOrO
[00npaLoBaHHs
He3agoBiNbHO 3 060B’S13KOBMM NOBTOPHWUM BUBYEHHSIM KYPCY
F 1-34 - IOCUTb HU3bKUIA PiBEHb 3HaHb (YMiHb), LLIO BUMarae
MOBTOPHOI0 BUBYEHHS AUCLMMNIHN
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6. 3pa3Ku TeCTiB AN KIHLEBOI0 icnuTy
(nepeBipKa nornmMbieHOro Kypcy rpaMaTukim ta
YMTaHHA 1 iHTeprpeTaLii HayKOBUX TEKCTIB)

1. Read the passage and answer the questions that follow
Oil and water are two liquids that are immiscible, meaning they will not mix together.
Why does oil not mix well with water? There is a perfectly good explanation for why
oil and water do not mix. It all comes down to chemistry. We know that water mixes
well with water. If you add hot water to cold water, you soon have lukewarm water.
Alcohol, too, mixes well with water. Alcohol and water are quite similar. Water is
composed of oxygen and hydrogen, whereas alcohol is composed of oxygen, hydrogen,
and carbon. Why do oil and water not mix well? The reason is that they are not similar.
The molecules of water, that is, the tiny pieces of water that include oxygen and
hydrogen, are very small, whereas the molecules of oil are, by comparison, enormous
and very different in their composition. Liquids tend to be immiscible when the force of
attraction between the molecules of the same liquid is greater than the force of attraction

between the two different liquids. Water (H»0) is a small molecule with a slightly
positive charge on the hydrogen (H) end, and a slightly negative charge on the oxygen
(O) end. Called a polar molecule, the negative poles on each water molecule are
attracted to the positive poles on other water molecules, and as a result, they knit tightly
together with hydrogen bonds. As for oil, it is a non-polar chemical. Since the atoms in
the fatty acids in oil share their electrons nicely, they (usually) have no charge, or at
least not enough to make the whole molecule polar. Given their lack of positive or
negative charge, they are not attracted to a polar molecule like water.

1. Water molecules include

- a. oxygen and hydrogen.

b. oxygen, hydrogen, and
carbon. c. tiny pieces of water.
d. both hot and cold molecules.

2. The molecules of alcohol -

a. are enormous.

b. are similar to oil.

c. mix well with water.

d. contain only oxygen and hydrogen.

3. Oil and water do not mix well because -

a. they are similar in composition.

b. water has big molecules.

c. they are both composed of oxygen and
hydrogen. d. their molecules are very different.

4. A molecule of water is -
1. bigger than a molecule of oil



2. composed of oxygen, hydrogen, and carbon.
3. similar to a molecule of oil.
4. very small

5.The underlined word they refers to:
a. the positive poles

b. the negative poles

c. other water molecules

d. none of the above

6.The underlined word soon could best be replaced by which of the following:

a. inthe distant b. right now  c. in the near future d. of late

7. The underlined word too could best be replaced by which of the following:

a. versus b. also c. although d. though

8.The underlined word similar could best be replaced by which of the following:

a. the same as b. different c. the same d. not the same

9.The underlined phrase composed of could best be replaced by which of the following:
a. made out of b. deconstructed  c. applied to d. explained

10.The underlined word whereas could best be replaced by which of the following:

a. what b. when C. where d. while

11.The underlined word tiny could best be replaced by which of the following:

a. minute b. true c. large d. fine

12.The underlined word very could best be replaced by which of the following:

a. not so b. extremely c. somewhat d. safely

13.The underlined word enormous could best be replaced by which of the following:

a. huge b. easy c. elegant d. infinitesimal

14.The underlined word composition could best be replaced by which of the following:
a. essay b. writing c. structure d. music

15.The underlined word Since could best be replaced by which of the following:

a. Because of b. Cause c. When d. Because

I1. Complete the following sentences

16. the amount of antibiotics used in general is one of the
strategies to improve the antibacterial-resistance problem.
a. Decreased b. Decreasing c. To decrease  d. When decreasing
17. They appear to process pitch perception we do.
a. same way b. the same way c. and the same way d. in the same
way
18. So what’s the point of trying some changes now?
a. to make b. make c. making d. makes
19. say experts, employees and managers should spend some time
working together and getting to know each other face to face.
a. ldeal b. Ideally c. ldeals d. Ideally,
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20. Over the last 20 years there’s been a massive growth in the number of protected

areas, in the marine realm the terrestrial realm.
a. either... or b. as... as C.SO... as d. both ... and
21. What good scientific and academic writing all about?
a. are b. is C. were d. be
22. Supercomputers are to affect many areas
a. continuing b. continue c. continued d. continues
23. Get started your e-mail address
a. by adding b. adding C. added d. addition
24.\We appreciate feedback.
a.you’re b. you C. your d. yours
25. There are many things to do.
a. such b. the c.a d. so
Test

1. Read the passage and answer the questions that follow

The term “social software” has been around for more than a decade, though not always
with the meaning that is now evolving (it seems to have first been used in the early
1990s as the name of a software company). In the last year or so it has become a
buzzword. Some use it as a term for any computer software that supports group
communications across networks. In that sense, it encompasses chat rooms, mailing
lists, weblogs (blogs), and more. Others would like to limit it to newer software in
which the emphasis is on the community, not on the technology that makes it possible,
and which is adaptable to the ways in which people want to interact. Proponents see
possibilities in education, health, politics, and other areas. Some newspapers and media
groups, such as the BBC, are keen to see the traditional one-way process of journalism
become a dialogue and want to use the software to build communities. It’s as yet
unclear what these systems will look like in practice — some critics worry there’s too
much talk and not enough action.

1. The passage is about

a. Hardware and software
b. Special kind of software
c. Software and freeware d.
Outdated software

2. According to the passage,

a. Group communication is becoming more and more popular

b. Newspapers are not interested in group communication c.
Communities are not interested in group communication

d. Traditional journalism welcomes dialogue and group communication

3. It can be inferred from the passage that the very term “social
software” a. is not that new
b. is a new word
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c. appeared many decades ago
d. will not be popular soon

4. The term “social software” meaning “software that supports group
communications across networks”

a. gained popularity only recently

b. has always been popular

c. was introduced 10 years ago

d. will be used within the coming10 years or so

5. The underlined phrase such as is used to
a. emphasize the previous statement

b. compare or contrast ideas

C. provide an example

d. add an idea

6. The underlined word decade could best be replaced by which of the following:
a. 10 days b. 10 months c. 10 hours d. 10 years

7. The underlined word though could best be replaced by which of the following:
a. also b. although c. as well d. as well as

8.The underlined word evolving could best be replaced by which of the following:
agreeing completely b. encompassing c. developing gradually

d. disappearing quickly

9. The underlined word use could best be replaced by which of the following:

a. employ b. discuss c. claim d. choose

10. The underlined word sense could best be replaced by which of the following:
a. area b. detail c. asset d. meaning

11. The underlined word encompasses could best be replaced by which of the
following:

a. comprises b. directs c. reviews d. disintegrates

a.

a.

12. The underlined word emphasis best be replaced by which of the following:
alternative b. amusement c. attribute d. attention

13.The underlined word interact could best be replaced by which of the following:
argue b. communicate c. develop d. think

14. The underlined word proponents could best be replaced by which of the
following:

a. adjustments b. advisors c. agents d. advocates

15. The underlined phrase as yet could best be replaced by which of the following:
a. up to this moment b. in the future c. some time later d. as usual

I1. Complete the following sentences:

16. How people are there?
a. much b. lots C. many d. a lot of
17. I’m fond reading.
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a. of b. in c. for d. at

18. We don’t need Instructions.

a. any b.a C.an d. some

19. They In music.

a. are interesting b. is interested c. are interested d. interesting
20. She has a good knowledge English.

a.in b. for c. on d. of

21. Some people will disagree with us.

a. probability b. improbable C. probable d. probably
22. | know Alex has a different point view.

a. inb. of c. for d. at

23. How they work?

a.seems b.seemsto  c.seem d.seemto

24. 1tis of steel.

a. to make b. make c. made d. making

25. Little we know.

a. did b.does c.doing d.todo

7. PekomeHgoBaHa nitepatypa
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